Universal Handgun Sight Tool

Whether you're upgrading your everyday carry pistol or fine-tuning a
competition gun, the Wheeler Universal Handgun Sight Tool delivers
professional-grade performance at an accessible price. Four independent
positioning clamps provide a secure, fully captured fit on subcompact,
compact, full-size, competition, and 1911 slides, allowing precise adjustments
without risking damage to your pistol.

NV IMMACE
Built to remove even the most stubborn dovetail sights, this tool is compatible v TIVIAAIE

with all major semi-auto pistol platforms, including Glock, SIG Sauer, Smith AVAIL ABLE
and Wesson, Springfield Armory, and more. Adjustable height settings

accommodate flat-sided, angled, and suppressor-height sights. For maximum

stability, the base features machined recesses that allow the tool to be

mounted in a bench vise, creating a rock-solid setup for accurate, controlled

sight installation and removal.

Attributes

¢ Name: Universal Handgun Sight Tool
¢ Manufacturer: WHEELER

e Product no.: EU2016880

e Mfr. No.: 1237378

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700005705
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Sicherheitshinweise fur das Universal Handgun
Sight Tool

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Universal Handgun Sight Tool von Wheeler. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um dir bei der prazisen Anpassung und Installation von Visieren auf verschiedenen
Handfeuerwaffen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Universal Handgun Sight Tool nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das

Werkzeug benutzt.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Werkzeug anwendest.

Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsvorschriften fir deine Waffe und die verwendeten
Visiere.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen, ebenen Flache verwendet wird.

¢ Verwende die vier unabhangigen Positionierklemmen, um eine sichere Fixierung der Waffe zu
gewahrleisten.

¢ Vermeide UbermaRigen Druck, um Beschadigungen an der Waffe oder dem Werkzeug zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass die Héhe des Werkzeugs fur die verwendeten Visiere korrekt eingestellt ist.

¢ Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

¢ Bei Schwierigkeiten oder Unsicherheiten bei der Verwendung des Werkzeugs, konsultiere die
Bedienungsanleitung oder wende dich an einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.
o Wahle das geeignete Visier fir deine Waffe aus.

2. Positionierung:

o Platziere die Waffe sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.
o Verwende die Positionierklemmen, um die Waffe sicher zu fixieren.

3. Hoheneinstellung:
o Stelle die Hohe des Werkzeugs so ein, dass es mit dem gewahlten Visier kompatibel ist.
4. Installation des Visiers:

o Nutze das Werkzeug, um das Visier vorsichtig zu installieren oder zu entfernen.
o Achte darauf, dass du gleichmaBigen Druck austbst und das Werkzeug nicht Uberlastest.

5. Uberprifung:



o Uberpriife nach der Installation die korrekte Ausrichtung des Visiers.
o Stelle sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Werkzeug gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kannst du dich an den Hersteller oder den Handler
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast.

Bitte beachte, dass du beim Umgang mit deinem Universal Handgun Sight Tool stets die Sicherheitsrichtlinien
befolgen solltest, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.



Universal Handgun Sight Tool Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Universal Handgun Sight Tool. This tool is designed to assist you in
upgrading and finetuning your handgun sights safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to understand the safety precautions necessary for your protection and the
longevity of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the tool.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the tool.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is securely positioned before making any adjustments.

Avoid placing your fingers near the moving parts of the tool during operation.

¢ Make sure the positioning clamps are securely fastened to prevent slippage.

Do not force the tool or any of its components; if it does not move freely, check for obstructions.
If using the tool in a bench vise, ensure that it is stable and securely mounted.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Clear the workspace of any unnecessary items.

2. Setting Up the Tool:

o Adjust the height settings according to the type of sight you are installing.
o Position the tool on a stable surface or mount it securely in a bench vise.

3. Using the Tool:

o Place the firearm slide into the positioning clamps, ensuring it is fully captured.
o Tighten the clamps securely but do not overtighten to avoid damage to the slide.
o Follow the manufacturer's instructions for your specific sight type for installation or removal.

4, PostUse:

o After use, carefully remove the tool from the firearm.
o Store the tool in a safe place, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the tool in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Wheeler Universal Handgun Sight Tool, please refer to
the manufacturer’s contact information provided in the product packaging or user manual.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Universal Handgun Sight Tool. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Herramienta Universal para Mirar Pistolas de Wheeler. Este producto esta disefiado para

facilitar la instalacién y ajuste de miras en pistolas de diversos tamafios y marcas. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la herramienta.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza la herramienta solo para su propdsito previsto.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafada.
Si encuentras algun dafio, no uses la herramienta y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP):

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
o Considera usar guantes para evitar lesiones en las manos.

¢ Manejo de la Herramienta:

o Asegurate de que la pistola esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.
o Nunca apuntes la pistola hacia ti 0 hacia otras personas durante el uso.
o Evita aplicar fuerza excesiva al ajustar las miras para prevenir dafos.

¢ Entorno de Trabajo:

o Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.
o Utiliza un banco de trabajo estable para mayor seguridad al usar la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté completamente descargada y en una superficie plana.
o Reune todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Ajuste de la Herramienta:

o Coloca la herramienta sobre la pistola, asegurdndote de que los ganchos de sujecién estén
alineados con la mira.
o Ajusta las pinzas de posicionamiento para que se sujeten firmemente a la corredera de la pistola.

3. Instalacion de la Mira:

o Utiliza la herramienta para retirar la mira antigua si es necesario, siguiendo las instrucciones del
fabricante de la mira.

o Coloca la nueva mira en su lugar y asegurate de que esté alineada correctamente.

o Ajusta la altura de la herramienta seguin sea necesario para miras de diferentes tamafios.



4. Verificacion:

o Después de ajustar la mira, verifica su alineacion usando un dispositivo de punteria o una
superficie plana.
o Realiza ajustes adicionales si es necesario.

5. Finalizacion:

o Una vez que estés satisfecho con la instalacién, retira la herramienta con cuidado.
o Limpia cualquier residuo o polvo de la pistola y la herramienta.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la herramienta, asegurate de desecharla de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
¢ No arrojes la herramienta en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o el uso de la herramienta, contacta al
fabricante a través de los canales de comunicacién disponibles en su sitio web.

Recuerda: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través
del sistema Safety Gate de la UE. Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes.



Guide de Sécurité du Produit : Outil Universel de
Visée de Pistolet

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de I'Outil Universel de Visée de Pistolet de Wheeler. Cet outil est concu pour

t'aider a ajuster et a installer des viseurs sur différents types de pistolets. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes non formées.

Vérifie régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilise pas I'outil si tu constates des défauts ou des dommages.

Lorsque tu utilises I'outil, porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force pas I'outil si tu rencontres une résistance lors de I'ajustement des viseurs.
Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'utiliser I'outil.

Utilise I'outil sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Ne laisse pas I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Suis toujours les instructions du fabricant pour le montage et le démontage des viseurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que le pistolet est déchargé et que I'outil est propre.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du Viseur

o Place le pistolet sur une surface stable.

Utilise les pinces de positionnement pour maintenir le pistolet en place.
Ajuste la hauteur de I'outil en fonction du type de viseur que tu utilises.
Aligne le viseur avec le dovetail du pistolet.

Utilise I'outil pour installer le viseur, en veillant a ne pas forcer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Retrait du Viseur

o Suis les mémes étapes que pour l'installation, mais en inversant le processus.
o Assuretoi que toutes les piéces sont en bon état avant de les réutiliser.

4. Nettoyage et Entretien

o Nettoie I'outil aprés chaque utilisation avec un chiffon doux.
o Range I'outil dans un endroit sec et s(r.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas 'outil avec les déchets ménagers.



e Vérifie les réglementations locales pour I'élimination des outils et des équipements.
e Envisage de recycler 'outil si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Outil Universel de Visée de Pistolet, contacte le
service client de Wheeler. lls peuvent fournir des informations supplémentaires et répondre a tes
préoccupations.

Conclusion

L'utilisation de I'Outil Universel de Visée de Pistolet de Wheeler peut améliorer ton expérience de tir, mais il est
essentiel de respecter les consignes de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sdre
et efficace de cet outil.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del Wheeler
Universal Handgun Sight Tool

Introduzione
Grazie per aver scelto il Wheeler Universal Handgun Sight Tool. Questo strumento & progettato per offrire

prestazioni di livello professionale nella regolazione delle mire delle pistole. E importante seguire attentamente
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben illuminato.

Leggi e comprendi completamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per assicurarti che non presenti segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Wheeler Universal Handgun Sight Tool in conformita con le istruzioni fornite.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita; cio potrebbe causare danni o lesioni.

Indossa occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione o rimozione
delle mire.

¢ Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche o ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.
o Verifica che il Wheeler Universal Handgun Sight Tool sia completo e in buone condizioni.

2. Montaggio dello Strumento

o Posiziona lo strumento su una superficie piana e stabile.
o Utilizza le pinze di posizionamento per fissare saldamente la pistola nello strumento.
o Assicurati che la pistola sia ben centrata e che le mire siano accessibili.

3. Regolazione delle Mire

o Sequi le istruzioni specifiche per il tipo di mira che stai installando o rimuovendo.
o Esequi le regolazioni lentamente e con attenzione per evitare danni.
o Controlla frequentemente I'allineamento delle mire durante il processo.

4. Rimozione dello Strumento

o Una volta completate le regolazioni, rimuovi con cautela la pistola dallo strumento.
o Pulisci eventuali residui o detriti dallo strumento dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.



¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Wheeler Universal Handgun Sight Tool, contatta il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano
per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Wheeler Universal
Handgun Sight Tool.



Bruksanvisning for Universal Handgun Sight Tool

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Wheeler Universal Handgun Sight Tool. Dette verktgyet er designet for a gi
profesjonell ytelse nar du justerer siktene pa pistoler. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at verktgyet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller verktgyet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Falg lokale lover og forskrifter angaende handtering av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk verktgyet i et godt opplyst omrade for & sikre ngyaktighet.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.

Unnga a bruke verktgyet pa en pistol som er ladd. Sgrg for at vapenet er helt avfyrt far du begynner.
Sikre at verktayet er riktig festet til pistolen fer du utfgrer justeringer.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer siktene for a unnga skade pa bade verktgyet og pistolen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at pistolen er avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Plasser pistolen pa en stabil overflate.

2. Montering av verktoyet:

o Fest de uavhengige posisjoneringsklemene pa pistolen slik at de sitter sikkert pa skinnene.
o Juster hgyden pa verktgyet for a passe til siktene som skal justeres.

3. Bruk av verktoyet:

o Nar verktgyet er sikkert festet, bruk de innebygde justeringsfunksjonene for a finjustere siktene.
o Kontroller justeringen jevnlig for a sikre at den forblir ngyaktig.

4. Ferdigstilling:

o Nar justeringen er fullfgrt, fjern verktayet forsiktig fra pistolen.
o Kontroller at siktene er sikkert festet fgr du bruker pistolen igjen.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser emballasje og eventuelle ikkelenger ngdvendige deler i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for
resirkulering av verktgy og metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av Universal Handgun Sight Tool, vennligst kontakt produsenten direkte
via den angitte kontaktmetoden i produktets dokumentasjon.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Wheeler Universal
Handgun Sight Tool. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Narzedzia do Celownikéw Pistoletowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Narzedzia do Celownikéw Pistoletowych Wheeler. To narzedzie zostato zaprojektowane z
myslg o profesjonalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania
narzedzia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj uzywania narzedzia w poblizu ludzi lub zwierzat.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji celownikéw, aby unikngé uszkodzenia narzedzia lub pistoletu.
Zachowaj ostroznos¢ przy montazu narzedzia w imadle, aby nie uszkodzi¢ powierzchni pistoletu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy narzedzia sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

2. Montaz narzedzia:

o Umies¢ narzedzie w imadle, upewniajac sie, ze jest stabilne.
o Dostosuj wysokos¢ narzedzia do rodzaju celownika, ktéry chcesz zainstalowad.

3. Uzycie narzedzia:

o Umies¢ pistolet w narzedziu, korzystajac z niezaleznych zaciskéw do pewnego mocowania.
o Dokonaj odpowiednich regulacji celownika, stosujgc delikatny nacisk.
o Po zakoriczeniu regulacji upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakoniczeniu uzywania narzedzia, delikatnie wyjmij pistolet.
o Oczy$¢ narzedzie z wszelkich resztek po uzyciu i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedZ naszg strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualnych informacji o produktach na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi przypomnieniami lub ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania Narzedzia do Celownikdw Pistoletowych Wheeler!



Universal Handgun Sight Tool Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wheeler Universal Handgun Sight Toolin. Taman tydkalun tarkoituksena on helpottaa
tahtainten asennusta ja sdatamista. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sopivien aseiden kanssa.

Lue ja ymmarra kaikki kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tydkalua.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tydkalun kayttoa.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Valta liiallista voimaa tydkalun kaytdssa, jotta et vahingoita asetta tai itse tydkalua.
Kayta tydkalua vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Aseta ase tukevasti tyopdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.

2. Tyékalun asennus:

o Kiinnita ty6kalun nelja itsenaista kiinnitysklipsia aseen liukusaatimen ymparille.
o Saada klipsien korkeutta tarpeen mukaan, jotta saat varman ja turvallisen istuvuuden.

3. Tahtaimen saato:

o Kayta tyokalua tahtaimen asentamiseen tai saatamiseen.
o Varmista, etta tydkalua kdytetdan varovasti, jotta se ei vahingoita asetta.

4. Tyokalun purkaminen:

o Poista tydkalun klipsit varovasti aseesta.
o Tarkista, ettd ase on edelleen turvallinen ja toimintakunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, kun kaytat Wheeler Universal Handgun Sight Toolia.
Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Universal Handgun
Sight Tool

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Universal Handgun Sight Tool. Denna produkt ar utformad for att ge professionell
prestanda vid justering av sikten pa olika handeldvapen. For att sakerstalla saker anvandning och basta
resultat, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid verktyget i en saker miljo, fri fran distraktioner och obehériga.

e Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera verktyget regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot eventuella flygande féremal.
Rapportera omedelbart alla skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att pistolen ar oladdad innan du anvander verktyget.

Anvand verktyget endast for avsett syfte, dvs. justering av dovetailsikten pa handeldvapen.
Folj tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika skador pa bade verktyget och pistolen.
Undvik att anvanda verktyget under paverkan av alkohol eller droger.

Hall handerna borta fran rérliga delar medan verktyget anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pistolen ar oladdad.
o Rengdr omradet dar du ska arbeta for att undvika skrap och féroreningar.

2. Montering av verktyget:

o Placera verktyget i en bankvice fér maximal stabilitet.
o Justera hojden pa verktyget for att passa sikten pa din pistol.

3. Justering av sikten:

o Anvand de oberoende positioneringsklammorna for att sakert halla pistolen pa plats.
o GOr sma justeringar och kontrollera sikten noggrant efter varje justering.
o Om du stoter pa motstand, kontrollera att inga delar ar skadade eller felaktigt monterade.

4. Avsluta arbetet:

o Nar justeringen ar klar, ta bort verktyget fran pistolen.
o Kontrollera att allt fungerar korrekt innan du anvander pistolen igen.

Avfallshantering

o Kassera verktyget enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av yttersta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani nastroje pro
miridla pistoli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastroj pro mifidla pistoli Wheeler Universal Handgun Sight Tool. Tento nastroj je

navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi instalaci a Upravé mifidel na vasi pistoli. Prosim, peclivé si pfectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelnost pfi pouzivani a dodrzovali vsechny potrfebné pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl ndstroj pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s
manipulaci s palnymi zbranémi.

Pfed pouzitim nastroje se ujistéte, ze je pistole bezpelné vyprazdnéna a zajisténa.

Pfi praci s nastrojem a pistoli vzdy noste ochranné bryle a vhodné rukavice.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Zkontrolujte, zda je ndstroj v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Pfi nastaveni nastroje se ujistéte, ze jsou vSechny Ctyri upinaci svorky spravné umistény a pevné
utazené.
¢ Nikdy nepouzivejte nastroj na poskozené nebo deformované mifidla.
¢ Pri odstranovani nebo instalaci mifidel dbejte na to, abyste neohrozili okolni ¢asti pistole.
¢ Pokud se pfi pouzivani nastroje vyskytnou jakékoli problémy, prestante s pouzivanim a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pistole:

o Ujistéte se, Ze je pistole vyprazdnéna.
o QOdstrafte vsechny zasobniky a zkontrolujte, zda je v komore prazdno.

2. Nastaveni ndastroje:

o Umistéte pistoli na stabilni pracovni plochu.
o Upevnéte pistoli pomoci upinacich svorek nastroje, ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.

3. Instalace miridel:

o Pomoci nastroje jemné odstrafite staré mifidlo, pokud je to nutné.
o Nainstalujte nové mitidlo podle pokynd vyrobce mifidla a ujistéte se, ze je spravné zarovnano.

4. Kontrola a udrzba:

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je vSe spradvné upevnéno.
o Udrzujte nastroj Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Nastroj pro mifidla a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je nastroj poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na oficialni kontaktni misto vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni Udaje pro bezpecnostni dotazy na zakladé EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndstroj pro mifidla pistoli Wheeler Universal Handgun Sight Tool. Dodrzovanim
téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
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